Porownanie thumaczen Mateusza 5:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | Mowie bowiem wam, ze jesli tylko nie w nadmiarze
interlinearny | Polski Interlinearny bytaby wasza — prawo$¢ wigksza — uczonych
Przekfad Pisma w pi$mie i faryzeuszy, nie — weszlibyscie do —
Swictego Starego i Krélestwa — Niebios.
Nowego Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad | Méwi¢ bowiem wam ze jesli nie obfitowataby
interlinearny | Textus Receptus sprawiedliwo$¢ wasza bardziej niz znawcow Pisma
Oblubienicy i faryzeuszow nie weszlibyscie do Krolestwa Niebios
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Mowie wam bowiem, ze jesli wasza sprawiedliwo§¢*
dostowny nie przewyzszy (sprawiedliwosci) znawcow Prawa
i faryzeuszow, nie wejdziecie do Krolestwa
Niebios.**D2)
PBPW Przekiad Nowy Testament Mowie bowiem wam, ze jesli nie obfitowataby*
dostowny Popowski- wasza sprawiedliwo$¢ bardziej (niz) uczonych
Wojciechowski w pi$mie i faryzeuszow, nie weszlibyscie* do
krélestwa niebios.?
TRO Przektad Textus Receptus Mowie bowiem wam ze jesli nie obfitowataby
dostowny Oblubienicy sprawiedliwo$¢ wasza bardziej (niz) znawcoéw Pisma
1 faryzeuszow nie weszlibyscie do Krolestwa Niebios
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Powiem wigcej: Jesli w swej sprawiedliwos$ci nie
literacki posuniecie si¢ dalej niz znawcy Prawa i faryzeusze,
nie wejdziecie do Krdlestwa Niebios.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona Biblia | Mowi¢ wam bowiem: Jesli wasza sprawiedliwos¢ nie
literacki Gdanska bedzie obfitsza niz uczonych w Pi$mie i faryzeuszy,
zadnym sposobem nie wejdziecie do krolestwa
niebieskiego.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem powiadam wam: Jezli nie bedzie obfitsza
literacki sprawiedliwo$¢ wasza, niz nauczonych w Pismie
1 Faryzeuszow, zadnym sposobem nie wnijdziecie do
krélestwa niebieskiego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem powiadam wam, iz jesli nie bedzie
literacki obfitowata sprawiedliwo$¢ wasza wigcej niz
Doktorow zakonnych i Faryzeuszéw, nie wnidziecie
do krélestwa niebieskiego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Bo powiadam wam: Jesli wasza sprawiedliwos¢ nie
literacki bedzie wigksza niz uczonych w Pismie
1 faryzeuszow, nie wejdziecie do krolestwa
niebieskiego.
BW Przektad Biblia Warszawska Albowiem powiadam wam: Jesli sprawiedliwos¢
literacki

wasza nie bedzie obfitsza niz sprawiedliwos¢
uczonych w Pismie i1 faryzeuszow, nie wejdziecie do
Kroélestwa Niebios.

D <x>290 26:2</x>; <x>470 5:6</x>; <x>570 3:9</x>; <x>730 19:8</x>
2 <x>470 7:21</x>; <x>470 18:3</x>; <x>470 23:13</x>; <x>500 3:5</x>; <x>510 14:22</x>
3 Sens: "bedzie obfitowac (...) wejdziecie".




EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Mowie wam, jesli wasza sprawiedliwo$¢ nie bedzie
literacki doskonalsza niz nauczycieli Prawa i faryzeuszy,
nigdy nie wejdziecie do Krélestwa Niebios.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego méwi¢ wam: jesli nie bedziecie
literacki sprawiedliwsi niz nauczyciele Pisma i faryzeusze, nie
wejdziecie do krolestwa niebieskiego.
PBP Przektad Nowy Testament Zapewniam was, ze jesli wasza sprawiedliwo$¢ nie
literacki Popowskiego stanie si¢ pelniejsza niz [sprawiedliwo$¢] uczonych
w Pi$mie i faryzeuszéw, nie wejdziecie do krolestwa
niebieskiego.
PBW Przektad Nowy Testament, Ostrzegam was jednak: Jesli nie bedziecie
literacki Wspotczesny Przektad | przewyzszaé w spetnianiu woli Boga znawcow
Prawa i faryzeuszy, nie wejdziecie do Krolestwa
Niebios.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I powiadam wam: Jesli wasza sprawiedliwo$¢ nie
literacki bedzie przewyzszata (sprawiedliwosci) nauczycieli
Pisma i faryzeuszéw, na pewno nie wejdziecie do
krélestwa niebieskiego.
TUB Przektad bi6ais. Hosuit Kaxy 00 Bam, 1110 KOJIM Ballla IPaBeIHICTb HE
literacki nepexnag YBT Paaina | nepepumuts npaBeHocTH KHMKHUKIB 1 papuceis,
Typxonsika e BBiiinere 1o Llapcrea HebGecHoro.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Powiadam bowiem wam, ze jezeliby nie stataby si¢
dynamiczny wokol nadmiarem wasza zebrana regul cywilizacji
jako co$ liczniejsze od pisarzy i farisaiosow, zadng
metoda nie weszlibyscie do krolewskiej wiadzy
niebios.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Bo powiadam wam: Je$li wasza sprawiedliwos¢ nie
dynamiczny bedzie przewyzsza¢ sprawiedliwoéci uczonych
w Pi$mie 1 faryzeuszéw, zadnym sposobem nie
wejdziecie do Krolestwa Niebios.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Bo powiadam wam, Ze jesli wasza sprawiedliwo$¢
dynamiczny | Perspektywy nie bedzie daleko wigksza niz nauczycieli Tory
Zydowskiej 1 p'ruszim, z pewnoscig nie wejdziecie do krolestwa
Niebios!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Bo mowi¢ wam, ze jesli wasza prawos¢ nie bedzie
dynamiczny | Swiata obfitsza niz uczonych w pi$mie i faryzeuszy, to na
pewno nie wejdziecie do krdlestwa niebios.
PSz Przektad Nowy Testament Stowo | Ostrzegam was wiec: jesli wasza prawos¢ nie bedzie
dynamiczny | Zycia wigksza od prawosci faryzeuszy i przywodcow

religijnych, nie wejdziecie do krélestwa niebieskiego.
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